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Cargador para baterías
de Ion Litio
Lithium Ion battery charger

Compatible con

20 V
de máquinas inalámbricas
TALI-20N / ROTI-20N

BAT-20N
Para modelo / For item:

1 a
ñ

o Garantía

Warranty

CONT.: 1 PIEZA

Este producto está garantizado por 1 año. Para hacer válida la garantía o adquirir piezas y componentes deberá presentar el producto en Corregidora 22, Col. 
Centro, Alc. Cuauhtémoc, CDMX C.P. 06060 o en el establecimiento donde lo compró, o en algún Centro de Servicio Truper® de los enlistados en el anexo de la 
póliza de garantía y/o en www.truper.com . Los gastos de transportación que resulten para su cumplimiento serán cubiertos por Truper®.  Para dudas o 
comentarios, llame al 800-690-6990. Made in/Hecho en China. Importado en México por Truper, S.A. de C.V. Parque Industrial 1, Parque Industrial Jilotepec, 
Jilotepec, Edo. de Méx. C.P. 54257. | Importado en Colombia por: 95/24 Colombia S.A.S., NIT 900937674-0, 
Autopista Medellín KM. 5, costado Sur Parque Industrial Logika II Bodega #7, Tenjo Cundinamarca, Colombia. 
Importado en El Salvador por: Soluciones y Herramientas, S.A. de C.V., NIT 0614-270906-102-0, Km. 17 1/2 
Carretera CA-1, Parque Industrial Palo Alto, N° 8 y 9, Apopa, San Salvador, El Salvador. Tel (503) 2205-3900

Esta garantía aplica para

Sello del establecimiento comercial.
Fecha de compra:

Consumo de energía eléctrica

Con base en 24 horas de uso continuo

Consumo de energía
Por unidad de tiempo en condiciones 
normales de operación del aparato.  

Consumo de energía en espera
En unidad de tiempo del aparato

1 200 Wh/día

10 Wh/día

10-2021

TE
CH

N
IC

AL
 D

AT
A

IM
AG

ES
 /

 L
IN

KS

SOFTWARE: Illustrator CC

MAC & PC Platform compatible

17 x 6.5 x 12 cm

Color Box Bateria per�l.tif
ROTI-20N2 p-cargador.tif
TALI-20N2 p-cargador.tif
Cargador principal.tif

INKS & die cuts
Packaging:

Dimensions:

CUT-LINE
(Do not print)
BENT-LINE
(Do not print)

C M Y K

PANTONE 165 C

PANTONE 432 C

PANTONE 432 C 30%

“Con�dential Information property of Truper, S.A. de C.V." 

YOU MUST USE VERY RESISTANT CARTON ACCORDING TO SAMPLE.
WE NEED YOU TO APPLY A MATTE LAMINATION FINISH.

IMPORTANT: The materials must match the Pantone colors AFTER the requested �nish is applied.
ARTWORK

Entrada:
Tensión 127 V~
Frecuencia 60 Hz
Corriente 1 A

Salida:
Tensión 21 V
Corriente 2.3 A
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INSTRUCCIONES

Lea atentamente estas instrucciones antes de utilizar este equipo.

1. Conecte la clavija del cargador en un tomacorriente de 127 V˜, la 
luz verde del indicador de carga se encenderá.

2. Inserte la batería en el cargador. La luz verde se apagará y la luz 
roja deberá encenderse, indicando que la carga se ha iniciado.

3. Cuando la batería se encuentre completamente cargada, la luz 
verde se volverá a encender y la roja se apagará.

4. Una vez concluida la carga desconecte la clavija del cargador del 
tomacorriente y retire la batería.

NOTA: Si la luz roja parpadea es señal de que la batería está 
defectuosa, reemplácela por una nueva. Si la luz verde parpadea es 
señal de que la temperatura de la batería es menor a 0 °C o mayor 
a 45 °C  . Espere a que la temperatura de la batería se encuentre 
en el rango adecuado para poder cargarla.

 Riesgo de lesiones, descarga eléctrica, incendio 
y daños.  Solo cargue el tipo de batería indicado, es posible que otras 
baterías exploten. No se use en condiciones de humedad.

ADVERTENCIA

1.  Descargue por completo la batería por lo menos una vez 
por mes

2. No deje la batería sin recargar por más de tres meses
3. Siempre cargue la batería a su máxima capacidad
4. Antes de usar por primera vez la máquina, deberá cargar 

la batería a su máxima capacidad.

RECOMENDACIONES PARA MAXIMIZAR LA VIDA ÚTIL DE LA 
BATERÍA

Risk of injury, electric shock, fire and damage. Size and 
type of batteries to be charged, other batteries may burst. Do not use 
under damp conditions.

WARNING

15037
TALI-20N

15039
ROTI-20N

MÁQUINAS
COMPATIBLES

BATERÍA
COMPATIBLE

2 Ah
CAPACIDAD
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20 V
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